
Цзи Жан не пошел домой. 

Сегодня после школы он хотел пригласить Ци Ин поесть клубничного пудинга. Когда он
подошел ко второму классу, то увидел, что она выходит из него с другим высоким красивым
мальчиком. 

Он слышал, как проходящие мимо студенты говорили о том, что это был студент номер один
седьмого класса Яньчэн, он выглядел таким красивым и нежным. 

Ци Ин должна была знать его, ведь она так мило улыбалась ему. 

Она также показывала бы такую милую улыбку другим. 

Лучший ученик был действительно потрясающим. 

Он посмотрел на свою школьную сумку, полную тетрадей для младших классов средней
школы. Они словно молча насмехались над ним. 

Улица была прямая и длинная, и он бесцельно шел по ней, на несколько мгновений желая,
чтобы дорога не имела конца. 

Он мог просто идти и идти, не останавливаясь и не думая о том, куда. 

Ему некуда было идти. 

*** 

Книга, которую Ци Ин хотела порекомендовать Фу Наньсюню — «Ожидание в темноте»,
произведение японского писателя-триллера. Очевидно, это была тревожная и ужасающая
история, но она видела в ней тепло исцеления.

Как будто в финальной сцене небо широко раскрывается, и солнце сияет сквозь мрак. 

Она была тронута творческим мастерством автора и не могла дождаться, когда сможет
подарить своим одноклассникам такое же ощущение исцеления. 

Они нашли книгу в магазине Синьхуа. 

Фу Наньсюнь взял роман и посмотрел на обложку, затем тихо рассмеялся: 



— Это роман. Я всегда думал, что ты порекомендуешь учебник или литературный шедевр. 

Не понимая, о чем он говорит, Ци Ин поджала губы и улыбнулась, окинув взглядом ряд
книжных полок с учебными материалами, и увидела экземпляр книги «Объяснение базовых
предметов средней школы». 

Она подошла и пролистала его, обнаружив, что материал разбит на категории и объяснен
очень подробно, а примеры показательны, что делает учебник полезным для студентов со
средним уровнем подготовки. 

Она купила его.. 

Фу Наньсюнь улыбнулся, напечатал и спросил ее: 

[Твои оценки не нуждаются в подобном базовом руководстве, верно?] 

Ци Ин вернулась к нему: 

[Купила его для другого.] 

Он подумал, что она, должно быть, купила его для своей двоюродной сестры, которая учится
на первом году. 

Купив книгу, Фу Наньсюнь снова захотел поужинать с ней, но Ци Ин покачала головой и
отказалась. Она даже не согласилась позволить ему отвезти ее домой. Фу Наньсюнь мог только
проводить ее на автобусную остановку. 

Дождавшись, пока она войдет в автобус и найдет место, чтобы сесть, он встал под окном
автобуса и с улыбкой нежно помахал ей рукой. 

Ци Ин начала искать воспоминания о Фу Наньсюне в своем мозгу. Он был слишком внимателен
к ней, что немного смутило ее. Она должна была тщательно вспомнить все, связанное с ним. 

Покопавшись в воспоминаниях какое-то время, она почувствовала облегчение. 

Нет. 

Во всех воспоминаниях первоначального владельца об этом соседе по столу есть только дружба
одноклассников, они не были в отношениях. 

Ци Ин расслабилась. 



Когда она пришла в школу на следующий день, она сначала пошла в класс, чтобы поставить
свою школьную сумку, а затем побежала в девятый класс с недавно купленным учебником.
Когда она заглянула внутрь через заднюю дверь, Цзи Жана там не было. 

Она послушно отошла в сторону и не мешала другим ученикам, а подождала некоторое время,
пока не прозвенел звонок на утренние занятия. Цзи Жан так и не появился. 

Он снова опоздал. 

Ци Ин должна была вернуться в класс. 

Вторым уроком был факультативный урок истории. Она думала, что встретит здесь Цзи Жана,
но он не пришел. 

После каждого звонка в класс она бежала в девятый класс, чтобы посмотреть, там ли он. 

До конца утренних занятий Цзи Жана никто не видел. Место в последнем ряду рядом с окном
пустовало, а окружающие хулиганы не находились под присмотром и были в замешательстве,
не зная, что делать. 

Юэ Ли и Фу Наньсюнь стояли в коридоре, ожидая, пока она пойдет в столовую, чтобы поесть. 

Фу Наньсюнь нахмурился и спросил: 

— Кого она ищет? 

Сплетница Юэ Ли давно заметила по глазам Фу Наньсюня, что он испытывает необычные
чувства к Ци Ин. Она является твердой сторонницей босса. В такой момент она не могла
позволить ревности постороннего человека испортить их отношения. Она торжественно
произнесла: 

— Обычный друг. 

Ци Ин не могла найти Цзи Жана все утро и в итоге последовала за ними в кафетерий. 

Во время трапезы она встретилась с Цюй Дачжуаном и его компанией. 

Они разговаривали и смеялись, но по-прежнему выглядели словно хулиганы, которых не
следует провоцировать. Окружающие ученики сознательно держались от них на расстоянии,
но Ци Ин не испугалась и подбежала к ним со своим подносом с обедом, преграждая им путь. 



Несколько человек переглянулись, глядя на девушку, что задавала вопросы глазами. Все они
знали, что она хотела знать. 

Цюй Дачжуан вздохнул: 

— Если мой брат продолжит так играть, однажды он может потерять свою маленькую фею. 

Он указал в сторону гимнастического поля Сябэй и сказал Ци Ин: 

— Он играет в баскетбол вон там. 

Ци Ин улыбнулась, повернулась, передала поднос с обедом Юэ Ли и выбежала. 

Юэ Ли была слишком встревожена: 

— Инин, ты можешь пойти после обеда! 

Но девушка не услышала и быстро убежала. 

Фу Наньсюнь стоял рядом со сложным выражением лица и спросил: 

— Обычные друзья? 

Юэ Ли: 

«...» 

Ци Ин сначала вернулась в класс, чтобы взять учебник, а затем побежала на баскетбольную
площадку. 

На огромном пустом корте мальчик в черной футболке отбивал мяч и подпрыгивал, без устали
ударяя по корзине снова и снова. 

Он обернулся и увидел маленькую девочку, стоящую прямо на краю площадки, держащую
книгу и смотрящую на него.  

Баскетбольный мяч выпал у него из рук и покатился в сторону. Он стоял как вкопанный, не
приближаясь к ней и не уходя. Сквозь прохладный осенний дневной свет он увидел, как она
мило улыбается ему. 



Он был необъяснимо раздражен. 

Кого волнует твоя улыбка. 

Ци Ин держала книгу и приближалась шаг за шагом. 

Она почувствовала запах пота подростка после тренировки, смешанный с ароматом
стирального порошка на его одежде. 

Выражение лица Цзи Жана было холодным, уголки его рта были напряжены, он холодно
смотрел на нее сверху вниз. 

Ци Ин передала ему учебник. Он посмотрел вниз и увидел надпись на нем. Пальцы, засунутые
в карманы брюк, невольно напряглись, и он улыбнулся уголком рта: 

— Что ты имеешь в виду, отдавая это лаоцзы? 

Лаоцзы достоин только базовых знаний и не так хорош, как лучший ученик. 

Видя, что он не отвечает, Ци Ин протянула книгу вперед. 

Он был так раздражен, что хотел отбросить книгу, но, глядя на ее мягкий взгляд, он не мог
сделать подобного. 

Цзи Жан напряг пальцы и взял книгу. 

Ци Ин счастливо рассмеялась, протянула руку, перевернула первую страницу и указала на
нее. 

Там было написано: 

«Давай вместе поступим в университет».

http://tl.rulate.ru/book/41800/2275338


